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PRILOHA
OPRAVA

narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zari 2016 o Evropské
pohraniéni a pobfeZni straZi a o zméné narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/399 a zruSeni narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 863/2007, narizeni Rady
(ES) €. 2007/2004 a rozhodnuti Rady 2005/267/ES

(Uredni véstnik Evropské unie L 251 ze dne 16. zari 2016)
1) Strana 3, 21. bod odtiivodnéni:
misto:

»(21) Agentura by mé¢la na zaklad¢ objektivnich kritérii provadét hodnoceni zranitelnosti a
posoudit v ném schopnosti a ptipravenost ¢lenskych stat ¢elit vyzvam na jejich vnéjsich hranicich.
To by mélo obsahovat posouzeni vybaveni, infrastruktury, personalniho zabezpeceni, rozpoctu a
finan¢nich zdroju ¢lenskych statd, jakoz i jejich pohotovostnich planii pro feSeni moznych krizi na
vnéjsich hranicich. Clenské staty by mély p¥ijmout opatieni, aby nedostatky uvedené ve zminéném
posouzeni odstranily. Vykonny feditel by mél urcit opatfeni, ktera maji byt piijata, a doporucit je
dotéenému Clenskému statu. M¢l by také stanovit lhitu, v niz by méla byt tato opatfeni pfijata.
Nebudou-li nezbytna opatieni pfijata ve stanovené lhité, méla by byt véc piedana spravni radé k

dal$imu rozhodnuti.”
ma byt:

»(21) Agentura by mé¢la na zakladé¢ objektivnich kritérii provadét hodnoceni zranitelnosti a
hodnotit v ném schopnosti a ptipravenost ¢lenskych statl ¢elit vyzvam na jejich vnéjsich hranicich.
To by mélo obsahovat hodnoceni vybaveni, infrastruktury, personalniho zabezpeceni, rozpoctu a
finan¢nich zdrojh €lenskych stati, jakoZ i jejich pohotovostnich planii pro feSeni moZnych krizi na
vngjsich hranicich. Clenské staty by mély piijmout opatieni, aby nedostatky uvedené ve zminéném
hodnoceni odstranily. Vykonny feditel by mél urcit opatieni, kterd maji byt pfijata, a doporudit je
dotéenému Clenskému statu. M¢l by také stanovit lhlitu, v niz by méla byt tato opatieni piijata.
Nebudou-li nezbytna opatieni piijata ve stanovené 1htité, méla by byt véc pfedana spravni rad¢ k

dal$imu rozhodnuti.”
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2) Strana 18, ¢l. 13 odst. 7 druhy pododstavec:
misto.

,»Lato opatieni by méla byt zamétena na odstranéni nedostatkil zjisténych v posouzeni, aby ¢lenské
staty zvySily svoji pfipravenost ¢elit nadchazejicim vyzvam tim, zZe posili nebo zlepsi své

schopnosti, technické vybaveni, systémy, zdroje a pohotovostni plany.*
ma byt:
,» Lato opatfeni by méla byt zaméfena na odstranéni nedostatki zjiSténych v hodnoceni, aby ¢lenské

staty zvysily svoji pripravenost ¢elit nadchdzejicim vyzvam tim, Ze posili nebo zlepsi své

schopnosti, technické vybaveni, systémy, zdroje a pohotovostni plany.
3) Strana 25, ¢l. 20 odst. 9:
misto:

»9. Pokud nastane situace, kdy je potieba vice ptisluSnikll pohrani¢ni stradze, nezZ je stanoveno v
odstavcich 5 a 8, uvédomi o tom vykonny feditel okamzit€¢ Evropsky parlament, Evropskou radu,
Radu a Komisi. Vykonny feditel rovnéz vyzve Radu, aby pozadala ¢lenské staty, aby se zavazaly

tento nedostate¢ny pocet doplnit.*
ma byt:

»9. Pokud nastane situace, kdy je potieba vice pfisluSnikll pohrani¢ni strdze, nez je stanoveno v

odstavcich 5 a 8, uvédomi o tom vykonny feditel okamzité Evropsky parlament, Radu a Komisi.

Vykonny feditel rovnéz vyzve Radu, aby pozadala ¢lenské staty, aby se zavazaly tento nedostatecny

pocet doplnit.*
4) Strana 29, ¢l. 28 odst. 5:
misto:

. Operacni plan sbérnych navratovych operaci je pro agenturu a pro kterykoliv zacastnény

Clensky stat zavazny. Zahrnuje vSechny kroky, které jsou pro provedeni sbérné navratové operace

nezbytné.“
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ma byt:

"D Navratovy plan sbérnych navratovych operaci je pro agenturu a pro kterykoliv za¢astnény

Clensky stat zavazny. Zahrnuje vSechny kroky, které jsou pro provedeni sbérné navratové operace

nezbytné.*
5) Strana 56, ¢l. 72 odst. 11 prvni pododstavec:
misto:

»11. S veskerymi osobnimi udaji ve stiznosti agentura i ufednik pro otdzky zékladnich lidskych
nakladaji a zpracovavaji je v souladu s natizenim (ES) ¢. 45/2001 a ¢lenské staty s nimi zachazeji

a zpracovavaji je v souladu se smérnici 95/46/ES a ramcovym rozhodnutim 2008/977/SVV .*
mad byt:

»11. S veskerymi osobnimi idaji ve stiZznosti agentura i Gfednik pro otazky zékladnich prav

nakladaji a zpracovavaji je v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001 a ¢lenské staty s nimi zachazeji

a zpracovavaji je v souladu se smérnici 95/46/ES a ramcovym rozhodnutim 2008/977/SVV .*

6) Strana 57, ¢l. 74 odst. 2 prvni véta:

misto:

»Agentura poskytuje z vlastniho podnétu informace o vécech spadajicich do oblasti jejich ukoli.*
mad byt:

»Agentura poskytuje z vlastniho podnétu informace o vécech spadajicich do oblasti jejich ukold.*
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